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Francozi se borijo na ulicah Strasbourga 
» w u  $o$E Sui)er4)onibniki pri belem 

mmiE NA DELO dnevu bombardiraliTokio 
Stavke iz simpatije 
P® drugih državah 
preklicane; vladni 
odbor prouči spor 

Grožnja, da bo telefonski si
stem 

k o  

sirom Zed. držav parali-
je bila snoči odstranjena, 
uradniki Ohio Federation 

Teleph, 
Call lone Workers prekli-

®tavko telefonistk, ki j e  bi-
®fektivna sirom države Ohio. 

Stavke iz simpatije, ki so bi-
teku v Washingtonu, De-

Chicagu so bile nena-
bilâ  P^^klicane, ih istotako j e  
g ^dana odredba, da se neha 
Ijjj °jkotom dolgo-distančnih 

New Yorkom in raz-
lef' v Ohiju. Unije te-

delavcev po drugih 
2̂ 'h Se ustavile vse priprave 
8ta^°^*^2avanje glasovanj za 
kf ^ ^ podporo ohijskim te-

sla^že umaknjene 

straže pred poslop-jg^ketne 
VQ Bell Telephone Co. 
•Sg ®̂ ®landu na 750 Huron Rd. 

5̂5 odstranjene snoči pb  
Q • Eno uro poprej j e  Robert 
fede predsednik Ohijske 

telefonskih delavcev, 
posvetovanja v uradu 

2̂ odbora, izdal odredbo 
°^čanje stavke. 

lo ko se o stvari ni da 
ga nikakega uradne-
iĵ  ?® îianila, pa obstoji vtis, 

^ i j a  pristala na preklic 
?oto j e  bilo podano za-

da bo vladni delavski 
odlašanja začel pro-

L ^̂ ^Gvo bonusa v Day 

Napad na japonsko prestolico 
izvršen ž največjo zračno silo 

WASHINGTON, 24, nov.  — V o j n i  department  j e  
danes  naznanil,  d a  j e  n a j v e č j a  s i la  B-29 superbombni-
k o v ,  k i  j e  b i la  k d a j  n a d  Japonsko,  n a p a d l a  Tokio, in pr i  
be lem d n e v u  bombardi ra la  v a ž n e  indus t r i j ske  tarče  v j a 
ponski  prestoliei. 

Napad " j e  vprizorila nova a-
meriška zračna sila, ki j e  šele 
pred kratkim ustanovila svojo 
bazo na otoku Saipan, ki so g a  
Amerikanci iztrgali Japincem. 
Saipan se nahaja 1,500 m i l j  
južno - vzhodno od Tokija. 

Gen. Arnold, poveljnik 20. 
zračne sile, poroča, da napad ni 
bil izvršen, da bi se Japonce 
"nadlegovalo", temveč premiš
ljena vojaška operacija z defi-
nitivnim načrtom in tarčami, 
katere se j e  določilo za uniče
nje. 

Ohio, ki j e  dal p o v o d  

Žahte v a  za enake plače 

jq namreč v omenje-
^®stu telefonistkam, ka-

je  dobilo izven mesta, 
posebno plačo, katere 

D: 

V 

i)iejĵ _̂ ^®lužbenke, bivajoče v o-
l^enem mestu, niso bile de-

Nov grob 
MARK KOFFOLT 

V Cleveland State bolnišnici 
je  včeraj ob 5. uri z jutra j  umrl 
Mark Koffolt, star 40 let, in 
stanujoč na 3922 St. Clair Ave. 
Rojen je  bil v Clevelandu, in 
njegovi starši so umrli pred 
nekaj leti. Zapušča soprogo Ma
ry, rojeno Ribarič, tri hčerke. 
Normo, Barbaro in Thereso, 
brata Joseph H. Koffolt, ki j e  
profesor kemičnega inženir-
stva na Ohiq State univerzi v̂  
Columbus, O., polbrata Franka 
Koffolt v Clevelandu in polse
stro Mrs. Mamie Koren, v Ge
neva, O. Pogreb se bo vršil v 
soboto, ob ^:30 uri z jutra j  iz A. 
Grdina in sinovi pogrebnega 
savoda, ter ob 10. uri v cerkev 
Immaculate Conception, na E. 
41 St. in Superior Ave., ter od 
tam na Calvary pokopališče. 

Vesti z bojišč 

& 
Umrli ~ ranjeni - ujeti 

5q Q^®^®fonistke v Daytonu ni-
^htey od svoje prvotne 
«UŽbe Za enako plačo za vse 

C h j® k̂e, j e  razvidno iz izja-
Higg . lokalne unijske zastop-

snoči v Daytonu iz-
ia,j "Ako poravnava ne bo 

"'jiva, tedaj  bomo zopet < 1  6 primerne korake." 

J fedavanje o Rusij i  
ob 1. uri popoldne bo 
pred City klubom dr. 

(Dgg ^ Lamo&it o odnošajih 
'C 

City klubom 
tit ( 

državami in Sovjet-
Govornik j e  sin Tho 
Lamonta, člana Mor-

Žfi bančne firme, ampak j e  
fijj So let eden najbolj gore-
l^jg^^Sovornikov dobrih odno-
^ ^  Rusijo. Nahajal se j e  
s|() na obisku v Sovjet-

^ ter j e  soravnatelj po-

30 LETNICA ZAKONA 

Preteklo nedeljo, 19. novem 
bra, sta poznana Mr. in Mrs. 
Frank Petkovšek, 1168 E. 60 
St., praznovala 30-letnico njih 
zakona. Ob t e j  priliki so se  so
rodniki in prijatelji zbrali na 
domu hčere in zeta Mr. in Mrs. 
Anthony Sega, Wadsworth, O., 
in jima priredili presenečenje. 
Med številnimi darili, ki sta jih 
slavljenca prejela, j e  tudi bila 
denarna nakaznica za $200, ka
tero jima j e  poslal sin Frank, 
ki j e  bil pred nedavnim promo-
viran na čin štabnega saržen-
ta. Nahaja se z armado na Sai-
panu na Pacifiku, ter ni videl 
svojih staršev že nad tri leta. K 
čestitkam prijateljev se pridru
žujemo tudi mi in jima kličemo: 
Še na mnoga leta! 

SGT JOSEPH L. KOLJAT 
V Angliji se nahaja v bolni

šnici Sgt. Joseph L. Eoljat, 
star 21 let, s i n  Mr. in Mrs. 
Louis Koljat, 19404 Chickasaw 
Ave., ki j e  bil y bojih v Fran
ciji dvakrat ranjen, in sicer 22. 
avgusta in 15. oktobra. Poprej 
se j e  nahajal v Islandiji, Irski, 
Angliji in Belgiji. 

V armado j e  stopil kot pro
stovoljec 17. okt. 1940 v sep
tembru naslednjega leta pa je  
bil poslan preko morja. Pohajal 
j e  v Collinwood High šolo. Nje
gov brat James j e  bil nedavno 
zaradi zdravstvenega stanja od
puščen iz armade. 

* * v 
SGT. JOSEPH KOZOGLOW JK 

Mr. in Mrs. Kozoglow, 1182 
E. 83 St., sta prejela obvestilo, 
da j e  bil n j i ju  edini sin, Sgt. 
Joseph Kozoglow jr., star 22 
let, 13. avgusta v bojih na 
francoski fronti ranjen. Zadeli 
so g a  drobci šrapnela v roko 
in se zdaj nahaja zopet v akci
ji-

Sgt. Kozoglow j e  pred odho
dom k vojakom delal pri Erie 
Die and Processing Co., preko 
morja pa j e  bil poslan prete 
klega januarja. 

* * * 

SGT. JOHN J. SMRTNIK 
Dne 17. avgusta j e  bil ranjen 

na francoski fronti Sgt. John J. 
Smrtnik, sin Mr. in Mrs. John 
Smrtnik, 19712 Muskoka Ave., 
star 24 let, ki j e  nedavno pre
jel odlikovanje srebrne zvezde. 
Zdaj pa j e  že okreval in se zo
pet nahaja v akciji. , 

Sgt. Smrtnik j e  odšel k voja
kom v marcu 1942, preko mor
j a  pa j e  odšel preteklega janu
arja.  Njegov brat Corp. Frank 
se nahaja nekje na Pacifiku. 

Nemci prisegajo 
" v  spomin" na Hitlerja 

Urad za vojne informa
cije j e  včeraj o b j a v i l  v 
Washingtonu naslednje po
ročilo : 

Neka nemška brzojavka, 
v kateri j e  b i l  podan opis 
zaprisege 25,000 č l a n o v  
"Volksstnrma" ( l j u d s k e  
vojske) na trgu pred kate
dralo v Magdebargu, je vse
bovala naslednje: 

"Zastave in prapori so 
bili dvignjeni, odmevale so 
narodne himne in vršila se 
je  prezentacija o r o ž j a  v 
spomin na Adolfa Hitlerja 
(un Gedenken an A d o l f  
Hitler)." 
Potem pa j e  poročilo do
stavljalo: "Najvažnejša «-
ra v zgodovini našega me
sta j e  bila končana." 

Berlinski radio j e  včeraj 
objavil splošno zanikanje 
vsakovrstnih v e s t i  glede 
Hitlerjeve usode, z ozirom 
na firerjevo nenavzočnost 
na nacijski proslavi 9. no
vembra v Monakovem, pa 
j e  bilo rečeno, da vzrok te
m u  j e  bil, "ker se je  Hitler 
nahajal s svojimi vojaki." 

Gen. Bulganin 
imenovan na 
i Vorošilovo mesto 

Rdeča vojska 
odprla ofenzivo 
na Slovaškeiii 

LONDON, 23. novembra. — 
Rdeča vojska j e  danes zopet 
pričela z veliko ofenzivo v Slo-
vakiji in j e  navzlic deževju in 
blatu napredovala 16 milj in 
25 milj dolgi fronti proti važ
nemu komunikacijskemu cen
tru v Košic. 

Istočasno so Rusi na ogrski 
fronti zavzeli mesto Tokay, k jer  
j e  središče slovitih madžarskih 
vinogradov. 

Glede bojev pred Budimpe
što ni bilo danes nobenih poro
čil iz Moskve, dočim j e  nemški 
radio poročal, da so Rusi pre 
koračili Donavo južno od Bu
dimpešte in dobili trden prijem 
na otoku Csepel. 

MOSKVA, 22. novembra. — 
Maršal Klement R. Vorošilov, 
skozi dolgo let ena izmed prvih 
vojaških osebnosti v Sovjetski 
uniji, j e  b i l  razrešen svojih 
dolžnosti kot član sovjetskega 
obrambnega sveta. Na njegovo 
mesto j e  bil imenovan gen. Ni
kolaj Bulganin, ki j e  pričel živ
ljenje kot navaden tekstilni de
lavec in se dvignil z meteorično 
brzino, potem ko je  leta 1941 
organiziral obrambo Moskve." 

Naznanilo o spremembi j e  bi
lo objavljeno v sovjetskem tis
ku brez vsakega pojasnila. 

Ostane član politbiroja 

Dasiravno je  bil Vorošilov 
razrešen dolžnosti kot član o-
brambnega sveta, pa ostane še 
nadalje član politbiroja, ki j e  
najviš j i  s v e t  komunistične 
stranke. * 

Vorošilov j e  bil ob izbruhu 
vojne obrambni komisar in j 3 
bil dolgo 1 e t intimen tovariš 
premierja Stalina, ki j e  ob nem
škem napadu na Rusijo prevzel 
urad obrambnega komisija. Vo
rošilov ni igral večje vloge v 
vojnih operacijah in njegova 
odstranitev z obrambnega sve-

70,000 Nemcev zapečatenih 
v pasti po 18-miijskem 
udaru francoske armade 

PARIZ,  23. novembra.  — Francoske oklopne sile so 
d a n e s  udar i le  preko 18-mil jske d a l j a v e  d o  Rene in so s e  
noco j  bori le  v osrč ju  Strasbourga.  Francozi s o  s s v o j o  
bliskovito operaci jo  odrezali  70,000 čet 19. nemške  ar
made,  k i  j e  s e d a j  pr i t i sn jena  ob  reko, k i  j e  vs led  zavez
niškega  b o m b a r d i r a n j a  i z  z r a k a  skoro b r e z  vsak ih  mo
stov. • 

* — 
S tem so zavezniške sile iz-

vojevale svoj  drugi predor do 
Rene v teku zadnjih petih dni 
in postavile v nevarnost zajetja 
skoro eno sedmino vse nemške 
oborožene sile na zapadni fron
ti. 

Ljuta borba severno od Koelna 
divja dalje 

Med tem pa najbolj ljuta bor
ba, ki jo j e  videla zapadna fron
ta izza pričetka invazije, na 
planoti severno od Koelna div
j a  dalje v svoj  sedmi dan. 

Medtem ko j e  francoska dru
ga oklopna divizija v d r l a  v :  
Strasbourg napram lahkemu; valcev. 
odporu, j e  prva francoska o-j Francozi so p r i  v d o r u  v 
klopna divizija več kot 50 milj i Strasbourg zajeli nad 3,000 u-
južno zavzela* Battenheim, štiri j jetnikov, med katerimi sta bila 
milje od Mulhousa in prodirala! dva generala, in ;mnogo vojaš« 

t a  j e  bila očividno izvršena kot ob Reni dalje proti severu.. (kega materijala. Francoske sil2 
To je  južna čeljust velikan-1 v mestu so 370 milj od Berlina 

skih klešč, ki segajo okrog in 400 milj od svoje inv&zijske 
zlomljene sovražne linije v go-! točke v južni Franciji. 

rovju Vosges, medtem ko je  
severna čeljust, ki jo tvorijo 
Francozi in ameriška sedma ar
mada, udarila skozi gorski pre
laz Saverne. 

Mnogo ujetnikov zajetih 

Dočim so Francozi z vdorom 
v Strasbourg dalj od Berlina 
kot njihovi ameriški in britski 
tovariši, ki se borijo na nem
škem ozemlju severnozapadno 
od Aachena, pa francoski vdor 
v Strasbourg predstavlja naj-
vzhodnejšo točko predora na 
zapadni fronti. Mesto j e  imelo 
v mirnem času 180,000 prebi-

priznanje tega d e j ^ a .  

Meteoričen dvig Bulganina 

VELIKA NEVESTA IN MAJ
HEN 2ENIN 

Miss 

N A  OPERACIJI 

Antonia Jakulin, 

' i' < " ' 

Gen. Bulganin je  bil ob iz
bruhu vojne predsednik mos
kovskega sveta, po porazu Nem
cev pred Moskvo, pa j e  bil ime
novan predsednikom vojaškega 
sveta za vso centralno fronto. 

Preteklega avgusta j e  bil i-
menovan zastopnikom sovjet
ske vlade pri Poljskem osvobo
dilnem odboru, 15. novembra 
pa j e  postal armadni general. 
Sedaj j e  podkomisar obrambe. 
Je komaj nekoliko nad 40 let 
star in velja za enega najzmož 
nejših administratorjev v deže
li. 

Vorošilov poslan na vzhod? 

LONDON, 23. novembra. — 
Budimpeštanski radio j e  nocoj 
poročal, da se j e  iz zanesljivih 
virov zvedelo, da j e  bil maršal 
Klement Vorošilov imenovan 
vrhovnim poveljnikom na Dalj
nem vzhodu in da j e  morda že 
nastopil svoje novo mesto. 

Berlinski radio j e  v t e j  zvezi 
komentiral: "Ako se j e  Stalin 
odločil poslati tako važnega mo-

Bolgari izvršujejo 
pogoje premirja 

V NEMČIJI VRE 

WASHINGTON, 17. novem
bra (O.N.A.) — Napisi "Doli 

' s Hitlerjem" se pojavljajo če-
WASHINGTON, 17. novem- dalje pogosteje na zidovih v 

bra (O.N.A.) — Sofijski radio Nemčiji, a nacistični prvaki in 
j e  v neki domači oddaji o b j a v i l ,  višji uradniki, dobivajo grozil-
dekret, ki zahteva od vseh kor-; na pisma — tako poroča švicar-
poracij in tudi zasebnikov, da ski list Journal de Geneve. 
brez odloga javijo vladi vso i-; "Nemški narod se j e  začel 
movino, ki izhaja iz Jugoslo- posluževati zidov in cestnega 
vanskega ali grškega  o z e m l j a , ;  tlaka za napise in informacije 
na katerem so se nahajale prej — obenem pa je  vedno več za-
bolgarske okupacijske čete. Pri-' smehovalnih pripomb o Hitler-
javiti j e  treba vse predmete, ki ' j u  naslikanih na zidove 
so bili pripeljani iz z a s e d e n i h  piše švicarski list. Journal de 
ozemelj V Bolgarijo. | Geneve poroča tudi, da j e  nem-

. ško ljudstvo po takih napisih 
V bolgarski prestolnici se j e  da j e  dal Heinrich Him-

včeraj sestala posebna komisi- tajna navodila nacističnim 
j a  za "izvedbo pogojev premir- ^ ogroženih krajih 
j a ' ,  ki j e  ob priliki te s\oje pr- fronte, da morajo V slu-
ve seje izdelala ta  dekret. j prodiranja zaveznikov za-

Glasom tega dekreta morajo paliti vsa posestva . . . 
biti prijave oddane v teku naj-j 
več. petih dni. Zasebniki ali in- i 
stitucije, ki tega ne bi storile,: 

PISMO IZ S0DRA2ICE 
j . Mrs. > M a r y  P a u s ,  15317 

ža kot j e  Vorošilov na Daljni| se izpostavijo hudim S | ^ b a ^ m  Lucknow Ave., j e  pred par dne
vi prejela potom Rdečega križa vzhod, tedaj se more tam v bliž 

nji  bodočnosti pričakovati de-
finitivnih razvojev". 

zaporu. Predsednik omenjene
ga odbora j e  Petko Stankov, 
bolgarski ihinister za zunanja 
zadeve. 

POBIRANJE ASESMENTA 

Jutri, v soboto, 25. 

pismo od svojcev, živečih v 
Sodražici. Kratko pismo, k i j e  
datirano 19. avgusta 1944, se 
glasi: "Sprejeli smo Tvoje po
izvedovanje. Vse j e  v redu. Ma
ti in John sta bolna; Anton je  

PONOVNI DAR 
Sjjoroča se nam, da j e  Mr. 

Anton Gorišek, na Green Rd., 
Warrensville Htgs., O., ponov-| Jutri, v soboto, 25. novem- Hiša in poslopja s ta  o 
no daroval $5.00 za takojšnjo' bra se bo pobiralo društveni a- y trgu hiše in družine 
pomoč našim rojakom v Jugo-| sesment v spodnji dvorani Slo- Pozdrav — družina 
slaviji. ' ^ venskega narodnega doma Vesel" 

Beacon, Iowa. — Tukaj j e  j Z zaiunianjem j e  osooje v u 
21. oktobra umrl Ignac Masel,'radu, k jer  se izdajajo poročna 

v 
Vgj, . Gole na Harvardski uni-1 E. 81 St., se j e  morala podvre-; štiri leta. 

star 78 let in rojen v Zagorju 
3639,ob Savi. Za naduho j e  bolehal 

h 7a ^ proučevanje 
Njegov govor bo odda-

^^diopostaja WHK. 

borbo Amerike z a  demo-
iT Bvcta 1 nakupom 
Dondov in vojno-varčevalnih 

ii 

ruskih i či težki operaciji v St. Luke's 
bolnišnici, kamor j e  bila na-
gloma odpeljana v ponedeljek 
večer. Nahaja se v sobi št. 120 
W, toda obiski še niso dovolje
ni. Želimo j i  skorajšnjega okre
vanja !  

dovoljenja, gledalo dvojico, ki  
j e  pred nedavnim prešla v mest
no hišo v Chicago, 111., in izja
vila, da  se hoče poročiti. I)vo 
jica j e  povzročila nenavadno 
pozornost, ker nevesta Evelyn 
Lucas, j e  pet čevljev in osem 
inčev visoka, njen ženin, 34-let-
ni Stanley Ross pa tri čevlje in 
dve inči. Za poročno pričo sta 

I St. Clair Ave. Članstvo n a j  ne 
LETNA SEJA MAKABEJCEV! pozabi, in plača svoje prispev-

V nedeljo, dne 26. novembra, ke pravočasno. 
se vrši glavna letna seja dru
štva Carniola Tent št. 1288 T. 
M. Pričetek ob 8:30 uri z jutra j  
v dvorani št. 1 S. N. D. Član
stvo j e  vabljeno, da se polno-
številno udeleži. 

Chicago. — V bolnišnici j e  
17. novembra umrl Matthew 
Raspet, star 69 let in doma iz 

"ZAVEDNI SOSEDJE" Doba pri Ljubljani. V Ameriki 
I Nocoj, ob 7:30 se v Sloven-: j e  bil čez 30 let. Zapušča tri si-
iskem društvenem domu na Re- nove in hčer, v starem kraju 

pripeljala seboj prijatelja Hen
ry Hite, ki meri sedem čevljev 
in devet inčev. 

cher Ave. vrši redna seja  dru
štva "Zavedni sosedje" št. 153 
S. N. P. J.  Članstvo je  prošeno, 
da se v čim večjem številu ude
leži. 

pa sestro. 
Dne 16. novembra j e  umrl 

Clarence Videtich, star 36 let 
in rojen v Chicagu. Zapušča že
no, očeta, brata in dve sestri. 
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vtis na del francoske publike j e  globok in trajen. Ti slo-1 Dorothy A n n  Svigel 
ji, ki  bi morali v normalnih razmerah dajati  francoske
mu narodu vodilne osebnosti iz svoje srede, so tako za-
strujjljeni, da bo treba še dolgo računati s posledicami 

i 

altered 

ega nacističnega vpliva. 
Oni možje, ki so danes na vodilnih mestih v Fran

ciji, poznajo ta del svoje naloge. Znano jim je, da j e  ta del 
francoskega naroda največja nevarnost za mirno in ne
moteno rekonstrukcijo francoskega narodnega živl jenja,  
na podlagi starega francoskega demokratičnega gesla 
"liberte, egalite, fraternite" — svoboda, enakost, brat
stvo. 

Ta masa l judi j e  nova grupacija fašizma in onih re-
akcijonarnih sil, ki so dominirale francosko Tretjo re
publiko. Ako ne bo razpršena, se boje  Francozi, da bo 

1 Becond Class Matter April 26th, 1918 a t  the Post Office a t  Cleveland, postala vir  nove reakciie, ki bo skušala nanovo" prepre-
Ohio, under the  Act of Congress of March 3rd, 1879. t .  . . ,  . , ,  . . y-, 

— citi uničenje one gnilobe, ki j e  izpodkopala staro f ran-
cijo in bo z vsemi sredstvi delala na tem, da ustavi rast 
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N E M Š K A  P R O P A G A N D A  V F R A N C I J I  

nove Francije, da se ne bi obnovila kot močna, demo
kratična in svobodoljubna dežela. 

Francoske sile, ki so sodelovale z zavezniki, tako-
zvane francoske sile iz notranjosti dežele, se vznemirja-

Naslednji članek poročevalca Overseas IJQ višijskih uradnikov, ki so ostali na svojih mestih 
News Agency, ki j e  prepotoval osvobojene j še vedno služijo višijskemu duhu. 
dele Francije, osvetljuje z veliko jasnostjo Francija se danes nahaja v revolucijonarnem razvo

ju, katerega imenujejo Francozi sami r a j e  preporod, da 
se izognejo besedi, ki j e  mnogim neprijetna. Cilj  tega 
razvoja j e  ustanovitev demokratične drgave, v kateri bp 
zajamčena pravica, svoboda in enake prilike za vse. Pre
težna večina naroda zahteva ta razvoj in j e  očividno od
ločena, da se bo z a n j  — ako treba, tudi borila. Precej pa 
j e  tudi ljudi, ki ta razvoj  sovražijo, ki  se g a  boje  — radi 
svojih privilegijev in predpravic, katere žele ohraniti — 

na 

ogromne naloge, ki čakajo sirom Evrope 
vse osvobojene narode — velike težave, 
katere bodo morali premagati, predno se 
bodo zares in dodobra znebili dedščine na
cizma — vsega strupa, katerega pušča za 
seboj  naci-fašistična propaganda, posebno 
v onih delih naroda, ki j e  odkrito ali prita
jeno sodeloval z okupatorjem. 

V letu 1940 j e  bila Francija prodana Nemcem. Pro- g g  skušajo zadrževati z vsemi sredstvi, ki so j im 
dali so j o  nekateri bogati industrijalci, peščica pokvarje-1 razpolago. 
nih politikov in bankirjev — to j e  oni del izdajalcev, ki i ^ m 
so vedeli, k a j  delajo. Podpirala pa jih j e  po številu mno- V A A U S  1 A 
g o  večja  množica ljudi, ki niso imeli namena, da izdajo 
svojo domovino. Ti l jud je  niso nikdar odkrito m zave^- n a  O r a z n O V a n j e  d c s e t -
no pomagali Nemcem, a so vendar ostali daleč od naio- ^ r j ^ 
da  in se tudi še do danes niso ničesar naučili od trplje- ' l e t n i c e  P r O g .  S l o V .  A m e r i k e  
n j a  francoskega naroda v času okupacije in zatiranja. y nedeljo, dne 26. novembra dite!! Vsak "dajmček" gre 

Koliko j e  teh l j u d i  j e  težko reči, toda zadbsti  j i h  je,  ; bo zopet lugtno. Progresivne dober namen. 
d a  so problem. To j e  oni del l judstva,  kateremu j e  bi la  'Slovenke bomo priredile lep po-' Zdravo! 
Died vsem posvečena Gnebbelsova propaganda. To j e  oni ipoldanski program, kateri se o-
<iel l judstva, s katerim so Nemci za časa svoje  okupacije I % / ^ . I ' . T l v a n S ™  
sodelovali in občevali. Te so scitili, s temi so trgovali. 

I hčerka, Vera Jane, njena u-
nastop i  V p r v e m u  koncertu  Ga. Gerkin se zelo trudi 

za napredek in uspeh učencev. 
Cleveland, Ohio. Nadar- y spominu mi je, ko sve ne-

jeno slovensko dekle Dorothy ĵ j prihajale z Vero Jane k 
Svigel, hčerka poznane učiteljici, čim smo se približale Ann hčerka 
Anna Petrovčič — pevke Anna retrovcic svi- gobi, začujemo krasno petje, 

gel in pokojnega Ludwig Švi-jj^ot da bi žvrgolel ptiček na pro-
gela, priredi svoj  prvi koncert: gtem v zelenem gozdu. Obstale 
v nedeljo, 26. novembra ob poljsve pred vrati in ko j e  bila kon-
osmih zvečer v Slovenskem na- čana arija iz opere 'II Bacio", 
rodnem domu. ; gye vstopile in čestitale učenki 

Spominjam se, ko sem prvič | na njen krasni glas in petju, 
slišala krasno zvoneči in čisti: kakor tudi učiteljici na njenem 
glas Anne Petrovčič pri sv. ma-; uspehu za trud. Ta mlada učen-
ši v cerkvi sv. Vida, pred četrt-;,ka j e  bila Dorothy Ann Svigel. 
stoletjem. Anna, kot njen po- Vežbati se v petju ni nikaka 
kojni mož Ludwig, sta bila ak- lahka stvar. Pri umetniško iz-
tivna člana pevskega zbora "Li- vajanjenemu petju j e  treba v 
ra"  mnoge let. prvi vrsti imeti dober glas, po-

Iskrena želja matere za bo- tem tehnično izpopolnjen na-
dočnost svoje hčerke se obeta; stop in kretnje, ki dovršujejo 
uresničiti. Nadarjeno Dorothy | glas. Mnogo truda, časa, potr-
Ann, s po mamici prirojenim' pežljivosti in žrtvovanja j e  tre-
krasnim sopranom, ni t r e b a  ba, predno človek postane u-
predstavljati kot pevko, ker j s  metnik v petju. 
poznana občinstvu po svojih; Dorotliy Ann bo predstavila 
lastopih na'odru od mladih let.' narodu v koncertu to, kar j e  do-' 
Komaj j e  dosegla peto leto v !  segla v njenemu mlademu živ 

sen večer. Vaša navzočnost J® 
"potrebna, da se dekletu nudi mo' 
ralni uspeh, da se j i  da koraj-
žo za nadaljno učenje, da bo v 
doglednem času dosegla svoj 
cilj kot umetniga v petju. 

P o d a j m o  pogumni  Slovenki 
priznanje in sodelovanje. 
koncertu se bo vršila domača za
bava in ples. Vstopnice so P" 
$1.00 in 75c, ter jih dobite v t r  
govini pri Mrs. Makovec, v Slo

venskem narodnem domu, 
Anžlovarjevih in Štamp l̂BO-
vih, ali pa na 1091 E. 67 St. 

Ljubiteljica kulture 
Johanna V. Mervar-

.ijenem" nežnem življenju, j e  na
stopila v Grdinovi dvorani. — 
"Rožic ne bom trgala", j e  tako 
ljubko zapela, da ko j e  dokon
čala osmo kitico "Kje  j e  moj 
mili dom", so navzoči navduše
no in s solzami v očeh aplavdi-
rali nadebudnemu dekletu. Sko
zi vsa leta njenega mladega 
življenja, se j e  Dorothy Ann 
pridno učila in bila aktivna pri 
pevskih zborih "Slavčki", Bara
g a  Glee CluU* Jane Adams Gles 
Club, "Lira" in "Glasbena Ma
tica". 

Njena učiteljica, Florence B 
Gerkin, ki ima ^ svoj studio v 

! Beaux Arts  poslopju, j e  izku-
I šena ter j e  dobila svojo tre -

v ningo v petju v Evropi. Z go. u-
I čit'^lnco sem se seznanila pred 

Eva Coff. nekaj leti, ko j e  bila tudi moj i  

Ijenju. Njena učiteljica j e  odlo-1 
čila, da j e  sedaj, čas, da na
stopi. Bogati program lepih na-1 
rodnih pesmic, kakor tudi oper -' 
ne točke, so vključene v pro -, 
gramu. Ob t e j  priliki bo tudi na-1 
stopila obče poznana Vera Mi-
lavec-Slejko k o t  solo-pianisti-
nja, in spremljala bo na klavir
ju  tudi pevko Dorothy Ann Svi
gel. Veseli nas, da bo ga. Slej-j 
ko zopet nastopila, ker pogre-
šali smo njo in njeno umetniš-j 
ko spremljanje na klavirju prj^ 
priredbah v Slovenskem narod
nem domu. 

Ljubitelji glasbe in petja (ali 
je  k je  Slovenec, da ni? Da? Po
tem ni Slovenec), ne zamudit3 
prilike in posetite koncert, ki 
ga  mlado in nadebudno deklo 
prireja. Nudil se vam bo kra-

N e  b o m  p o z a b i l  • • • 
Ko me mati j e  pestovala, 
prav skrbno me negovala, 
kadar pa dorastel bom, 
zapustil bom pi-edragi doffl-

Še ko v šolo sem zahajal, 
o sreči v svetu sem že sanja*' 
Ker nas preveč doma je 
zato sem moral vzet slovo-
Fantič še mlad sem šel po 

svetu 

his 'co m a j h n o  s e m  sezidal, 
sinove svoje v nji  sem 

Minulo že j e  dvajset let, 
odkar učim še spoznati sve. 
pozabil pa nikdar ne bom 
na moj preljubi rojstni do®' 

Ko pogledam se v obrabi 
zdi se mi, da že j e  čas, 
da Tebe, mati, vidim spet, 
s a j  Ti rodila s'me na svet-

Očka, tam že v grobu spe, 
mam'ca morda še žive, 
če jim ni vsahnilo _ 
njeno žalpstno srce! 

Zložil 

Joseph  Vesel 
3618 B .  4 ?  b '  

I sliko s petjem Mrs. M. Ivanušo-
ve, katera nam bo zapela ame-

To SO oni tisoči Francozov, k i  ne  smatra jo,  d a  j e  ^iško himno. 
prihod zaveznikov — in vrnitev njihove lastne narodne 
vlade v deželo — osvoboditev. Oni vidi jo v tem le vir 
novih nevarnosti, novih težav. V mnogih slučajih so na
leteli zavezniki na ljudi, ki so hladno računali in pri
merjali  ugodnosti nemške okupacije z neugodnostmi no
vega položaja. 

V Lyonu se j e  pritožil trgovec s svilo, da j e  po od
hodu Nemcev manj  mesa kot prej, a v Besanconu j e  ne
ki  gostilničar kar odkiito pohvalil, da so bili njegovi 
posli z Nemci mnogo boljši, dočim Amerikanci skoraj  
ne prinašajo nobenega denarja v deželo. Neki ženski 
v Lyonu ni prav, da so zavezniška letala bombardirala 
francoska mesta. In tako dalje. Nič ne bi hasnilo, razla
gati tem ljudem, da so zavezniška letala pomagala pre
gnati Nemce iz dežele, ali da j e  v dobro Francozov sa
mih, da ameriške čete niso prinesle s seboj novih mili
jard  ničvrednega papirnatega denarja, da bi še povečale 
obstoječo inflacijo, katero so privedli v deželo Nemci. 

Zaman bi bile pridige tem ljudem, ki so zastruplje
ni od nemške propagande — in od svojih malih, sebičnih 
interesov. Oni celo tega ne vidijo, da so Nemci morili, 
•dali in zagrešili najstrašnejše zločine in grozodejstva. 
Ko odkriva francoska narodna vlada vedno nova grobi
šča Gestapinih žrtev, si zapirajo oči in usesa. Oni vedo 
samo to, da so Nemci vzdrževali »'red." Oni vidijo samo 
to, da so po odhodu Nemcev ijrevzeli oblast "nevarni 
elementi," katere so zavezniki oborožili. Junaštva, s ka
terim so se ti "elementi" borili proti nemškemu vpadni-
ku, ne vidijo, zanje j e  le to važno, da so to komunisti in 
rocialisti in druge vrste "nevaini"  levičarji. Teh pa se 
boje še bol j  kot Nemcev in njihove Gestape. 

Iz krogov teh l judi prihaja danes pritožba proti či
ščenju uradništva, proti sodnim obravnavam izdajalcev 
in kolaboratorjev. Oni se zgražajo nad kaznijo, ki j e  že 
zadela nekatere izdajalcev, ki so prelivali francosko kri, 
in trde, da j e  maščevalnost stopila na mesto pravice. Ge
nerala de Gaulla, kateiega so blatili skozi leta in leta 
kot izdajalca, poživljajo zdaj ,  n a j  "ščiti" Francijo pred 
temi "radikalnimi elementi." 

Napram Zedinjenim državam so zelo ostri. Njihova 
kritika je, da smo oprostili v njihovi sredi te nevarne ele
mente — ako hočemo to popraviti, potem moramo ostati 
v Fianciji v s a j  toliko časa, da se povrnejo zopet popol
noma "normalni" časi. 

Iz vsega tega j e  razvidno, 4a bi bilo napačno in celo 
nevarno, podcenjevati učinke ncnzške propagande. Njen 

Dalje b o d o  nastopili dobri 
pevci in pevke z raznimi pesmi
mi. Podana bo tudi igra eno-
dejanka "Mati", zopet parti
zanskega smisla. 

Zelo ginljiva stvar, katera 
nam predstavlja današnje raz
mere naših trpinov v starem 
kraju. Igralci in igralke se tru
dijo po avoji najboljši moči, da 
tem boljše izvršijo svoje vloge. 
Glavno vlogo pri t e j  igri bo to 
pot predstavljala naša članica 
in glavna odbornica Mrs. Neži-
ka Kalan. Res, kot rojena za to 
vlogo. Tako ginljivo, in po vr
hu še škofjeloški dialekt, da jo 
človek kar rad posluša kadar 
govori, "(s'm re'kla, s'm dja-
'la)", tako, da se človek mo-
mcntno kar spozabi in niisliš, da 
si v Škofji-Lolti. 

Minco bo igrala Joyce Gor-
she (tudi članica). Lepo dekle, 
in lepi slovenski jezik govori, 
(kot da j e  včeraj prišla iz sta-

I rega kraja),  pa, j e  dekle tukaj  
' rojeno. 

Moške vloge imajo sledeči 
možje naših članic: Mr. črnič, 
Mr. Godec in Mr. Šorc. Seveda 
j e  lo kratka sivar, toda dobra. 
Spisal jo j e  Mile Klopčič (par
tizan). Pa k a j  vam hočemo vs3 
povedati? Potem boste pa rekli: 
K a j  hočemo hoditi tam, s a j  ž3 
vse vemo! 

O, ja, še nekaj. Povabile smo 
tudi 'enega partizanskega mor-, 
narja, kateri se ravno sedaj  
ir/inja v New Yorku, da bo 
nam povedal osebno o razme
rah, ki so tamkaj. Oh, ti ne
srečna Eva, ime sem pa poza
bila — škoda! Vem pa, da je  
kapetan in Slovenec. No, ja, 
pridite v nedeljo v S. D. D. ga 
bom pa vam osebno predstavi
la. Ves čisti dobiček je  name
njen za naše uboge v starem 
kraju. Zato pa le za gotovo pri-1 

1HJEF0NSKA STAVKA KONČANA 
Stavka delavcev The Ohio Bell Telephone Company v raznih 

% 

mestih sirom države Ohio, je bila pozno v četrtek, 23. novembra, 

končana. Delavci so bili po uradnikih unije prošeni, da se vrnejo 

na svoje delo, glasom odredbe Narodnega vojnega delavskega, 

odbora. 

Sodelovanje javnosti v tem, da je omejila svoje klice, zelo 

upoštevamo. Vse skozi težav, se je ves važen promet zadovolji

vo oskrbelo, zlasti pri klicih za vlado, oboroženo silo in industri

jo, ki je zaposlena z vojno produkcijo. 

Kompanija ima v nyčrtu, nadal jevat i  z delom, da  bo nudila 

telefonsko postrežbo v harmoničnem razmerju z delavstvom. 

Kompanija je hvaležna vsem, ki so ji za časa t e  nujnosti, poma

gali. 

The Ohio Bell Telephone Company 



( novembra, 1944 ENAKOPRAVNOST STRAN t 

mvenski ameriški narodni svet 
3935 W .  26th Street, Chicago 23, III. 

Na zadnji (prvi) konvenci j i  SANS, k i  se  j e  vrš i la  2. in 3. sept.  1944 
! '̂®velandu, so bili izvoljeni sledeči uradniki,  gl.  odborniki in  člani  š ir-
"64 odbora; 

ČASTNI ČLANI: 
predsednik: LOUIS ADAMIČ, Milford, N. J .  
podpredsednica: MARIE PRISLAND, 1034 Dillingham Avenue, 

Sheboygan, Wis .  
^tni član: DR. F.  J .  Kern, 6233 St.  Clair Ave., Cleveland 3, Ohio. 

ČLANI EKSEKUTIVE: 
f«dsednik; E T B I N  K R I S T A N ,  23 Beech t ree  St. ,  G r a n d  Haven ,  Mich .  

^•Podpredsednik: JANKO N. ROGELJ, 6208 Schade Ave., Cleveland 3, O. 
•Podpredsednik: FRED A. VIDER, 2657 So. Lawndale  Ave., Chicago 23, 

Hlinois. 
»inik: MIRKO G. KUHEL, 3935 W.  26 th  St., Chicago  23, III. 

^Sajnik:  VINCENT CAINKAR,  2657 So. Lawnda le  Ave., Chicago 23, 111. 
J A C O B  ZUPAN, 1400 So. L o m b a r d  Ave., Berwyn,  111. 

JURJOVEC,  1840 W .  22nd PI., Chicago 8, 111. 
^ T O N  KRAPENC,  1636 W .  21st PI., Chicago 8, 111. 
^ O P O L D  KUSHLAN,  6409 S t .  Clair  Ave., Cleveland 3, Ohio .  
^ B I N A  NOVAK, 6117 S t .  Cla i r  Ave., Cleveland 3, Ohio.  
^RANK ZAITZ,  2301 So. L a w n d a l e  Ave., Chicago 23, III. 

N A D Z O R N I  O D B O R ;  

lOsi ^ 2ELEZNIKAR, predsednik,  351 N .  Chicago St.,  Joliet ,  111. 
ZAKRAJSEK, 7603 Cornel ia  Ave., Cleveland 3, Ohio.  

ZAVERTNIK, 309 T e n a f l y  R d  , Englewood, N .  J .  

. ŠIRŠI ODBOR; 
WiTft ARKO, 1222 Wooster Rd., W., Barberton, Ohio. 
JOst DEBEVC, 1930 So. 15th St., Sheboygan, W i s .  

P. DURN, 15605 Waterloo Rd., Cleveland 10, Ohio. 
j ^ W l l l N E  ERJAVEC, 527- No. Chicago St., Joliet, 111. 

tRESA GERZEL, 334 Erie Ave., W .  Aliquippa, P a .  
iNTn HORZEN, Route No. 4, Princeton, 111. 
Rev JERSIN, 4676 Washington  St., Denver, Colo. 

'^ATH KEBE, 223—57th St., Pi t t sburgh 1, P a .  
KLUNE, 604—3rd St., N. W., Chisholm, Minn. 

^ ^ A  KUSAR, 1936 So. Keni lworth Ave., Berwyn, 111. 
jO^^RlNE KRAINZ, 17838 Hawthorne Ave., Detroit 3, 
lOBv ^ ^ ^ R T I C H ,  411 Stat ion St., Bridgeville, P a .  

J'OLLOCK, 24465 Lakeland Blvd., Noble, Ohio. , 
IJiTn 'WLUTZ, 364 Menahan St., Brooklyn, N. Y .  
IUg®®<ETTE SIMCICH,  1091 Addison Rd., Cleveland 3, Ohio.  
Vj, ~®SA SPECK,  4658 R o s a  Ave., S t .  Louis 16, Mo.  
j ^ ' ^ i ' I N E  S T R O J ,  1040 N .  Holmes  Ave., Indianapol is ,  I n d .  

®T0NICH, 1634 C e d a r  St., Pueblo,  Colo. 
ANTQ ^ VIDRICH,  706 Fores t  Ave., Johns town ,  P a  

Mich.  

ZBASNIK, A .  F .  U .  Bldg., Ely,  M i n n .  

LEPI STRIČEK 
BEL-AMI 

I ^fajicoski spisal — GUY DE MAUP ASS A N T  

Prevel — OTON ŽUPANČIČ 

^ (Nadaljevanje) 

se j e  dolgo ogledoval, 
jj| ^ f̂tenaden. da j e  res tako 
k; ' nato s e j e  samemu se-
laz^^ '̂l̂ ^oljstvom nasmehljal, 

j e  poslovil od svoje 
tjii naredil globok, sve-
"""vi kakor pozdravija-

dostojanstvenike. 

Kos . " I -
tet bil Georges Duroy zo-

îbi se j e  pomišljal, 
Počel. Hotelo se mu j e  te-

či, sanjariti, pohajati kar tako 
snivaje o bodočnosti in sope mi
li nočni zrak; ali preganjala ga 
j e  misel na vrsto člankov, ki 
jih j e  zahteval očka Walter, in 
odločil se je, da odide takoj do
mov in se vrže na delo. 

Hodil j e  z dolgimi koraki, do
spel na vnanji bulvar in šel po 
njem do rue Boudsault, k j e r  j e  
stanoval. V njegovi hiši v šest 
nadtsopij j e  prebivalo dvajset 
majhnih delavskih in meščan
skih obitelji, in ko si j e  svetil 

i* w w %  % • • 

PROGRAM 
10-LETNICI PROGRESIVNIH SLOVENK 

ki se vrši 

po umazanih stopnicah z vošče
nimi vžigalicami, in j e  videl, ka
ko leže povsod razmetani kosci 
papirja, ogorki cigaret, ostanki 

I iz kuhinje, j e  začutil strahovit 
stud in silno željo, da bi se pre
selil od tod in živel, kakor bo
gataši, v snažnem stanovanju s 
preprogami. Težak duh po jest-
vinah in iz stranišč, zatohel duh 
po nesnagi in starem zidov ju, 
ki ga ne bi pregnal nikak pre
pih i zteh prostorov, j e  napol
njeval hišo od vrha do tal. 

Soba mladega moža v petem 
nadstropju j e  gledala, kakor v 
globok prepad, na brezmejno 
preseko vzhodne železnice, rav
no nasproti vhoda v predor pri 
batignolskem kolodvoru. Duroy 
j e  odprl okno in se j e  oprl s ko
molci na našlo nod zarjavelega 
železa. 

Spodaj pod njim, na dnu 
mračne globeli, j e  žarelo troje 
nepremičnih rdečih signalov ka
ko rtroje velikfh živalskih oči; 
in še naprej j e  bilo videti dru
gih- in v še večji daljavi še dru
gih. Vsak hip so se razlegali 
skozi noč zategli ali kratki žviž
gi, nekateri od blizu, nekateri 
komaj slišni, ki so prihajali 
tam od asnierske strani. Imeli 
so različen izraz, kakor člove
ški glasovi. Eden teh zvokov se 

•je približeval z neprestanimi 
I žalostnimi vzkliki, ki so nara-
jščali od trenotka do trenotka, in 
iskoro s e j e  prikazala velika ru
mena luč, hiteča s silnim ropo-

itom; in Duroy j e  gledal, kako 
I j e  izginjala vrsta železniških 
I voz predoru v žrelo. 

Potem si j e  de ja l :  "Sedaj pa 
!na delo!" Postavil si j e  svetil
ko na mizo; ko pa j e  hotel za
četi pisati, j e  zapazil, da ima 
doma samo zvezčič papir ja  za 
pisma. 

Nič zato, tudi tak j e  pora-
ben, ako razganeš list na dvoje. 
Omočil j e  pero in zapisal na 
vrh, kar najlepše j e  mogel: 

"Spomini afrikanskega chas-
seurja."  
i Potem j e  preudarjal, kako j e  
•začel prvi stavek. 
I Uprl j e  čelo ob dlan in str-
jmel srepo na belo polo, razgr
njeno pred njim. 

K a j  n a j  pove? Sedaj ni mo
gel ujeti niti trohe tistega, kar 
j e  malo preje pripovedoval, niti 
ene anekdote, niti enega dej
stva, ničesar. Kar se spomni: 
"Treba j e  začeti z mojim odho
dom." In zapisal j e :  "Bilo j e  
1874. leta, okoli petnajstega 
maja, ko j e  izmučena Francija 
počivala izza' katastrof usodne-

iga leta . . ." 
I Hipoma se j e  ustavil, ker ni 
\'edel, kako bi napeljal na na-
!slednje, na svoje vkrcanje, vož-

Ko j e  premišljeval deset mi
nut, se j e  odločil, da odloži 
uvod na drugi dan, sedaj pa ori
še takoj Algir. 

In zapisal j e  na svoj papir:  
"Algir  j e  čisto belo mesto . . ." 
ne da bi se mu posrečilo, spra
viti k a j  drugega na dan. Gledal 
j e  v spominu lepo. svetlo mesto, 
hiše s ploščatimi strehami, ki so 
se spuščale z gorskih strmin ka
kor kaskada proti morju, ali ni
ti ene besede ni našel, da bi iz
razil to, kar j e  videl, kar j e  ču
til. 

Po hudem naporu j e  prista
vil:  "Njegovi prebivalci so de
loma Arabci . . ." Nato j e  vr
gel pero na mizo in j e  vstal. 

(Dalje prihodnjič) 

War Style Fishing 

A i r  f o r c e  fliers s h o w n  a s  t h e y  a r e  
r e a d y  t o  l a u n c h  t h e i r  d e e p - s e a  flsh 
l i n e  b e y o n d  r o c k y  c o r a l  c l i f f s  of 
M a r i a n a s  b a s e ,  using: a r i f l e  g r e n 
a d e  l a u n c h e r  f o r  t h e i r  200-yard  l i n e .  
G o o d  c a t c h e s  w e r e  r e p o r t e d .  

Ernest Verh 
Papirar  in barvar 

Lično delo po zmernih cenah 

19251 A b b y  A v e .  
Euclid, Ohio 

Tel.: KEnmore 5715 

Urednikova 
pošta 

Koncert "Planine" • 
Maple Heights, Ohio. — V 

nedeljo, dne 26. novembra pri
redi zbor "Planina" svoj jesen
ski koncert v Slovenskem na
rodnem domu. Maple Heights, 
O. 

Pevci in pevke se prav prid
no vadijo pod vodstvom g. Fr. 
Vauterja, kateri j e  izbral času 
primerne pesmice za ta kon
cert. 

Zbor prav prijazno vabi cenje
no občinstvo in ljubitelje slo
venske pesmi, da se v polnem 
številu udeleži njih koncerta. 
Po koncertu se obeta prosta za
bava s plesom, za katerega i-
gra J.  šulen trio. 

Koncert se prične točno ob 
7:30 uri zvečer. 

Na svidenje! 
Louis Kastelic. 

Ne bodimo skopuhi 
Cleveland, Ohio. — Že takrat 

ko sem dal podporo predlogu 
Jožeta Mentonova, sem vedel, 
da se bodo nekateri osebno o-
bregnili: "Ja, misliš, da bodo 
ljudje dali? Težko bo k a j ;  ne 
po sto dolarjev, i. t. d. 

Povsod se dobe taki cincaci, 
podomače jih lahko imenuje
mo "cagovce". Ti "cagovci" za-
toi tako govoričijo, ker se boje. 

da če bodo drugi prispevali, bo
do morali tudi sami, ako nočejo 
biti osramočeni. Dobro, da ta
kih "cagovcev" ni mnogo. 

Nikjer ni bilo zapisano, da se 
ne vzame devetindevetdeset do
larjev. Navsezadnje k a j  pa j e  
sto dolarjev? Poglejmo nazaj v 
depresijo, ko smo bili doma ce
le mesece, nekateri tudi leto a-
li dve, in tudi več, pa smo še 
vseeno živi. Tiste mesece in 
leta smo lahko prebili brez pla
če. A zdaj, ko se dela s polno 
paro pa ne bi mogli žrtvovati 
niti dvo-tedenske plače? In to 
za trpine, ki se gladni in raz
trgani, že četrto leto junaško 
borijo zo svobodo? Zelo smo 
skromni kadar se j e  treba ne
koliko žrtvovati. 

Jože Menton je  v s v o j e m  
predlogu za polmilijonski fond 
zapisal: "Star sem že in ne de
lam, pa če bo odziv, bom tudi 
jaz prispeval svoj  delež, in ta
ko tudi moja soproga. (On je  v 
tem času že dal stotak). Pred 
log sem podprl. Tisti, ki ima
mo bolj majhne dohodke, daj-

I mo po sto dolarjev, kdor more, 
' pa tudi več. 
j Namesto, da bi se cmerili za 
^denarjem predno ga damo, s a 
rajši  poglobimo v žrtve, kate

re doprinašajo n a š i  bratje in 
sestre v domovini. 

Zima je  tu, nimajo ne oble
ke ne hrane, domovi so jim u-
ničeni, žene in hčere jim oskru-
njajo, tretjino naroda so uniči
li. Mnogim ni ostalo nič dru
gega, kakor upanje na pomoč 
iz Amerike. To si dajmo pred 
oči, in če iiAamo k a j  srca, bo
mo dali svoj delež zdaj, ko j e  
pomoč najbolj potrebna. 

Mi tu ne okušamo v o j n i h  
grozot. Zato se izkažimo hva
ležne s tem, da pomagamo tr
pinom v domovini. Napolnimo 
ladjo, katera j e  že v New Yor-
ku!  

Smrt fašizmu! Svoboda na
rodu! 

Felix štrumbelj. 

PROGRESIVNE SLOVENKE 
KROŽEK ŠT. 3 

Euclid, Ohio. — Poziva se vse 
članice, ki so pristopile od ju
nija meseca naprej, da ag ude
ležijo 10-letnice, ki se vrši v 
nedeljo, d n e  26. novembra v 
Slovenskem delavskem domu 
na Waterloo Rd., k j e r  bodo 
častno predstavljene na odru. 
Pričetek j e  točno ob 3:30 uri 
popoldne. 

Mary Ster, ta j .  

NE ČAKAJTE—POPRAVITE SEDAJ 
Pristni MONCRIEF deli za popravila 

so SEDAJ na razpolago 
Pokličite vašega MONCRIEF prodajalca 

The Henry Furnace Co. Medina, Ohio 

MAKE 
EVERY 

PAY DAY 

BOND DAY 

ŽENSKE SUKNJE 
Naročite s i  f i n i  FUR COAT 
ali  Sterl ing s u k n j o  iz čisto 
volnenega blaga, direktno 

iz tovarne po veliko niž j ih  cenah kakor  k j e  drug je ,  n a  WILL CALL pr i  

BENHO B. LEUSTIG 
ENdicott 3426 1034 ADDISON RD. 

V blag spomin 
ob drugi obletnici kar j e  

umrla naša l jubl jena so

proga in dobra, skrbna 

mama 

ZAVESE Tu si lahko izberete kakor-
šnekoli vrste zaves, katerih 

imamo v zalogi nad 300 različnih vzorcev. 
ZA POPRAVILA NE RAČUNAMO 

Odprto ob večerih do 9. ure 

Parkwood Home Furnishings 
7110 St. Clair A v e .  ENdicott 0511 

V p r a š a j t e  z a  Jennie  Hrovat  

n j o  in na prve vtiske. 

Dr. Kernovo 

Angleško-Slovensko 
berilo 

(English Slovene Reader) 
j e  pripravno za učenje an-

I gleščine ali slovenščine. 
I Dobi se v naši tiskarni 

V nedeljo, 26. novembra, 1944 
v SLOV. DEL. DOMU, WATERLOO ROAD 

Aviation Conference Underway 

I 9 

Pričetek ob 3.30 uri popoldne 

VSPORED: 

t "Vstani, Slovenija 
himna 

gl. predsednica Pavla Kline 
poje Mary Grill-Ivanušch 

poda Vinko Coff 
y^tavitev ustanovnih članie in oris 10-letnice 

^j^^^9'>'esivnih Slovenk - Mary Grill-Ivanusch 
{ • - po jet i Danica Hrvatin in Frances Udovich ^ A'r- - ' -
• Q^^^^onska mati" 
' C ' '  

.. solo poje Mary Grill-Ivanusch 

9ra 

-- kapetan Branko Velkavrh, jugoslovaiiski mornar 
Turk sestre 

Mladinski pevski zbor S. D. D. 
15 minut odmora 

"mati" 
v enem dejanju spisal Mile Klopčič v 

. , Osebe: "*• 
Nežika Kalan 

hči -- Joyce Gorshe 
sifi Louis Cernic 

prvi.partizan Joseph Godec 
drugi partizan John Sorc 

Režiser V. Coff 

Rediteljica programa Josie Zakrajšek 

Programu se servira večerjo — Zvečer se vrši ples 
Igrajo Johnny Zalokar's Twilight Melodians 

' r '•« h 

\S v 

Ustanovljeno 1908 
ZAVAROVALNINO VSEH VRST V A M  TOČNO 

PRESKRBI 

Haffner Insurance Agency 
6106 St. Clair Ave. 

1̂0 

Adolph BerJe,  a s s i s t a n t  s e c r e t a r y  of s t a l e ,  a n d  t e m p o r a r y  c h a i r m a n ,  
i s  shot»n a s  h e  m a d e  t h e  o p e n i n g  a d d r e s s  of t h e  I n t e r n a t i o n a l  Civi !  Av ia 
t i o n  c o n f e r e n c e  h e l d  in  C h i c a g o .  D e l e g a t e s  r r p r c s e n t i n r r  50 c o u n t r i e s  
m e t  i n  first c o n f e r e n c e  of i t *  Itind, h o p i n g  i o  w o r k  o u t  a p l a n  f o r  v.'orM 
a i r  t r a n s p o r t a t i o n .  T h e  c o n f e r e n c e  h a s  d e d i c a t e d  i i se l f  t o  t h e  w o r l d - w i d e  
p c a u f - l i t n c  a v i a t i o n  d e v e l o p m e n t .  

Ivana Tomsk 
Zatisnila je svoje blage oči 

dne 19. novembra, 1942. 

Globoko pod zemljo, 
\tam v ozki hladni hiši, 
kjer šum sveta se več ne sliši, 
zdaj Tvoje truplo mirno spi, 
rešena si vseh skrbi. 

Enkrat bomo se združili 
in si stisnili roke, 
ljuba žena, draga mati, 
to bo srečno snidenje! 

žalujoči ostali: 

ANTON, soprog; 

ANTON ml., JOSEPH, 

JENNIE in FRANK, otroci 

V vsaki slovenski družini, ki se 

zanima za napredek in razvoj Slo

vene ov, bi morala dohajati 

fcae 

Enakopravnost 

Zanimivo in podučno čtivo 

priljubljene povesti 

aEBoaasajai 

Koncert "Planine" ki se vrši v nedeljo, dne 26. novembra 
ob 7.30 uri zvečer 

V SLOV. NAR. DOMU, MAPLE HEIGHTS, O. 

Pod vodstvom g. FRANK V A U T E R J A  

Po koncertu prosta zabava in ples 
IGRA JOHNNY ŠULEN TRIO . 
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D A R O V A N A  
ČeskI napisal Alojzij Postal 

Zgodovinska povest i z  dobe Slovanskih apostolov 

Cvetana stopi na dvorišče zdove in bomo zadovoljno žive-

(Nadaljevanje) 

Duroy j e  takoj  sedel, vzel 
Laurino, na koleno in s e  dotak
nil nalahno z ustnicami valovi
tih, mehkih las  deklice. 

Mati s e  j e  začudila: "Glej no, 
ni zbežala; to j e  pa neka j  po
sebnega. Po navadi s e  da  po
l jubl jat i  samo ženskam. Vam 
s e  ni mogoče ustavljati,  gospod 
Duroy." 

Zardel je, ne da bi odgovoril, 
in zibal nalahno dekletce na 
nogi. 

Gospa Forestier se  j e  pribli
žala in vzkliknila presenečena; 
"Glej, glej,  Laurina krotka!  
Pravo ^Jravcato čudo!" , 

Tudi Jaques Rival j e  priha
jal, s cigaro v ustih, in Duroy 
j e  vstal, da  bi odšel, z a k a j  bal 
s e  je, da si ne pokvari z nerod
no besedo svojega dela, zapo-
čete zmage. 

Pozdravil je, stiskal rahlo 
drobne roke, ki so mu j ih  pro
žile dame, stresal j ih krepko 
moških. Zapazil je, da j e  bila 
roka Jaquesu Rivalu suha in 
gorka in da j e  odgovorila is
kreno njegovemu st isku;  Nor-
bertu de Varenne vlažna in mr
zla in s e  mu j e  izmuznila iz
med prstov;  očetu Walter j u  
hladna in mehka, brez energije, 
brez izrazitosti; Forestieru tol
s ta  in mlačna. Njegov pr i ja te l j  
mu j e  rekel polglasno: 

"Jutri, ob treh, nikar ne po
zabi ! "  

"O ne, nič se  ne b o j ! "  
Ko j e  prišel na stopnišče, bi 

bil n a j r a j š i  k a r  stekel po njem, 
tako silno j e  bil vesel, in pobi
ral j e  k a r  po dve stopnici z e-
nim korakom; k a r  uzre v,veli
kem zrcalu v drugem nadstrop
j u  gospoda v hudi naglici, ki 
mu g r e  skokoma nasproti; in 
obstal je, in sram g a  j e  bilo, 
kakor da  g a  j e  kdo zalotil pri 
kakem napačnem početju. 

Lucija in Lizika j o  sočutno 
pogledata, ker s t a  mislili da  j e  
zakričala v molitvi ali v spa
n j u  zakričala t e  zmešane be
sede. 

"Ze gre, že g r e !  O Bog, kak
šno svidenje!"  

Cvetana prične znova viti ro
ke nad glavo. 

" K a j  s e  t i  j e  zgodilo? K a j  pa  
j e ? "  

"Poglejte ž a r !  Neki notra
nji  glas  mi pravi, da pr ihaja  
oče po nehvaležno hčer." V s e  s e  
tresejo kakor list ob vetru in 
preblede kot stena. Na okopih 
nasta ja  vrišč, bakl je  sveti jo @ 
rdečo svetlobo in čuje se  žven-
ketanje orožja. V daljavi  gore
če vasi  razsvet l ju je jo  tolpam 
pot. V sobo pridrvi stari  s luga 
in naznani nevarnost. Ženske 
n a j  se  dobro skr i je jo  in za vsak 

s lučaj  pripravijo tudi na beg. 
"Grad bomo pa  branili do skra j
nosti." Zi-aven pa š e  pristavi:  
"Ko bi ne bili med sovražniki 
l judje, ki naš g r a d  dobro po
znajo in so kot bivši pogani v 
njem prtbivali, bi se bržkone u-
braniU." 

Cvetano zaboli srce, zato go
spa namigne zvestemu služab-

pred hišo; nič se  ne boji pu
ščic, ki so letele č e z  okope. 
Pred n jo  so se  podajala vrata  
pod udarci sovražnih sekir in 

I služabniki so letali vsi  zmeša-
I ni sem in t j e  ter  metali kame-
j n j e  na glave napadalcev. 
I Udarec za udarcem j e  padal 

na hrastova, z železom obita 
vrata, ki so škripala in pokala 
na svojih tečajih. Tu in tam se  
j e  že pokazala špranja. Kako 
dolgo se  bodo mogla še  upira
t i ?  Že so  s e  majala in zapahi 
so bili razbiti. 

"Ne ušli bi živi, poznam so
vraštvo poganqv do vas."  

Cvetana stopi neka j  kora
kov naprej  na dvorišče. 

"Cvetana! Cvetana!" začuie-
n a j  ne govon da%e m n e j j Q g g  glaaoviizgnmdu. 

Lucija in Lizika sta  j o  kli-muči uboge sirote Cvetane. 
"Me bodemo med tem moli

le," pravi nato hčeri in Cveta
mi, a t a  se  obnaša kakor bi nič 
ne slišala. Še vedno drži roki na 
očeh in las je  j i  zmešani padajo 
po obrazu. 

"Mati Božja, pomagaj. — "  
"Jaz  sem v a s  privedla v to  

nevarnost," de sredi molitve 
Dubova hči. 

Na okopih j e  že rožljalo o-
rožje, puščice so frčale po zra
ku, v ra ta  so pokala, zunaj  jar
kov pa j e  velik ogenj  krvavo 
razsvetljeval cel bojni prizor. 

"Pod tvojo pomoč pribeži-
mo — 

Zunaj j e  bilo, kakor bi divja
la bur ja .  Služabnikov j e  b i l a  
mala peščica in še  ti so bili sa
mi stari  l judje.  Mladina j e  v s a  
odšla z Mirkom na vojsko. Na-
padovalci so dobro vedeli za 
vse pomanjkljivosti po zidu in 
za slabša v ra ta  na Borotinu t e r  
30 trdovratno napadali s a m o  
slabo utr jene točke. 

"Hitro, hitro s e  skr i j te  v kle
ti, gradu ne moremo več bra
niti,̂  prevelika j e  moč sovra i i i-
kova," j e  prinesel sluga kar  v 
eni sapi. 

"O Bog, kak obisk j e  to!/' za-
plaka Lucija in privije k sebi 
Liziko. 

Proda se poceni 
kuhinjsko peč in radio. Vse  v 
dobrem s t a n j u .  Vpraša  s e  na 
19186 Abbey Ave. 

KUPITE V A Š A  BOŽIČ
N A  DARILA PRI 

DAVID'S 
Z A K A J ?  KER SO NAŠE 

CENE NIŽJE! 

Bulova ure o d  24.75 
Prstani z vel ikimi dia

manti o d  29.75 
Moške vse-volnene oblake 
v r h n j e  suknje  in zimske 

suknje  o d  24.50 naprej  

David's 
932-934 E. 152nd St. 

(5 Points) 

Poslužite se vašega kredita 
$1.25 tedensko odplačevanje 

" Z a k a j  nam niso poslali po
moči iz glavnega tabora, ko 
smo j e  prosili? Ali ne obupaj-
tno, a m p a k  junaški pojdimo 
svoji usodi nasproti. Za me
n o j ! "  

Lucija prime desnico hčere 
in z drugo roko vleče Cvetano 
v ta jno in varno skrivališče. 

"Samo še  to podobo vzemi
mo s seboj, sicer- bi j o  oneča-
atili!" 

S stene vzame podobo božje 
Porodnice in hiti iz sobe. Na 
dvorišču div ja  b o j  še  nepresta
no, puščice padajo gosto kakor 
dež in sovražniki kriče zmago 
željno. Služabništvo se že umi
ka. 

Po stopnjicah hite ženske v 
spodnje prostore. Lucija zavi je  
na desno. Lizika za materjo.  
Strah in želja po rešitvi j e  po
množila njih hitrost. Cvetana 
pa ostane na pragu. Njene oči 
80 suhe in na obrazu se  j i  bere 
nenavadna odločnost. V svitu 
bakel j  in ognja  j e  bila videti 
kakor nadzemcljsko bitje.  

"Rešiti v a s  hočem — vaše  
življenje s svojim življenjem; 
v s a j  sem darovana, v s a j  sem 
z&obljubljena." 

cali, pogrešili s t a  jo. 
"Cvetana, k j e  s i ?  Zakaj  si 

n a j u  zapustila ?"  
Cvetani vztrepeta srce. Tam 

za prodirajočimi se  vrati  j o  Ča
ka oče, t u k a j  dobrotnici, naj
boljši prijateljici. Mora jih re
šiti, n a j  velja, k a r  hoče. Z o-
četom pojde, ki oblega grad  za
radi n j e  in kaznuje n a j  jo, ka
kor s e  mu ljubi. 

"Ti tuka j ,  Cvetana? Hitro 
za nama v skrivališče." 

Graščakinja in hčerka s t a  
stale poleg mlade, neustrašene 
junakinje. 

"Vaše  skrivališče bi v a s  ne 
rešilo, g je j te,  v r a t a  padejo 
vsak trenutek in izgubljeni bo 
sta.  Oče prihaja po hčer. Poj-
dem mu nasproti, padem mu k 
nogam in le čez moje truplo 
bodo prišli v grad. Poznam o-
četa, srce s e  mu omehča in o-
dide v miru." 

' I n  t i  Cvetana?" 

"Pojdem z njim," reče žalost
no Cvetana in povesi glavo. 

"Ne pojdeš, ne smeš !"  
"Moram; notranji g las  mi u 

kazuje, n a j  grem, da bom last
nemu očetu apostol nove vere 
da bom krotila njegovo jezo 
da mu bom stregla na stara 
leta. Zopet se  umaknemo v go 

1 1  j  
Vrata  padejo in zapahi od-i 

lete. j 
"Umaknite se  od tod, da v a s !  

ne rani sulica ali puščica!"  j 
Le s silo potisne Cvetana go-1 

spo in hčer nazaj  v grad. | 
Skozi odprtino s e  privali tol

pa oboroženih mož z Dubom na 
čelu. Njegov obraz žari, s kop
jem maha okoli sebe in kliče 
zmagonosno proti svojim podiv
janim tovarišem: 

"Grem po hčer — po nehva-
ležnico " 

Cvetana izreče š e  naglo gra-
ščakinji in Liziki "Z Bogom!" 
zapre za njima vežna \ vrata  in 
gre pogumno zmagovalcem na
sproti. 

Sovražniki se ustavijo. Ča
kali so večžega števila služab
nikov, ki bi j ih prišli prositi mi
losti, a nasproti j im pride le 
deklica brez vsakega orožja, 
jrez strahu in resnega obraza. 

Vstopi se  tik pred vodnika. 
(Dalje prihodnjič) 

Mali oglasi 
SOUND SYSTEM 

INDOOR OR OUTDOOR 
Posebni popust za društva 

B. J. Radio Service 
1363 E. 45 St.  — HEnd. 302« 

Za delavce Za delavce 

PrijateFs Lekarna 
ST. CLAIR AVE. VOGAL E. 68 ST. 

PRESCRIPTION SPECIALISTS 
ENdicott 4212 

Zastonj  pripeljemo n a  dom 

I 

Fant bi rad dobil 
stanovanje in hrano pri dobri 
družini v okolici St. Clair Ave. 
Pošten in dober plačnik. Kdor 
ima za oddati, n a j  sporoči na
slov v urad tega lista. 

Crossing the Alps 

muMMow 
TO BOY A HOME 

iGEt  O U k  
L O W RATES AND 
HELPFUL TERMS 

THE TELEPHONE C O .  POTREBUJE 

ŽENSKE ZA OSKRBNICE 
za poslopja v downtownu 

Polni čas šest  večerov v tednu 
od 5.10 pop. do 1.40 z j .  

NajboljSa plača od ure v mestu — Stalno delo 
Zahteva s e  izkaz državljanstva — Zglasite se  

Employment Office, 700 Prospect Ave.,  soba 901 
od 8. z j .  do 5. pop. dnevno raz ven ob nedeljah 

The Ohio Bell Telephone Co._ 

K u p u j t e  vo jne  bonde In vojno-varče
valne znamke, da  bo čimprej  poraženo 
osišče in vse. kar  ono predstavl jal  

5 0  YEARS OF BANKING USEFULNESS 
• 1 8 9 4 - 1 9 4 4  * 

DomaČi mali oglasnik 

Dovoljeno nam j e  uposliti pri 
vhodu 

P O T R E B U J E M O  

PRESS ASSEMBLER 
EXTERNAL GRINDER 

ENGINE LATHE 
OPERATORJE 

TURRET LATHE 
OPERATORJE 

RADIAL DRILL PRESS 
OPERATORJE 

VOZNIKA ELEKTRIČNEGA 
VOZIČKA 
TEŽAKE 

Stalna dela s e d a j  in po vojni. 
Visoka plača od ure in overtime, 

LEMPGO PRODUCTS 
DUNPAM RD. 

MAPLE HEIGHTS 

AVTOMOBILSKA POSTREŽBA . 

RE-NU A U T O  BODY CO. ELYRIA AUTO REPAm AND 
WELDING 

Joe Mrhar, lastnik 
Towing, Parts,  Batteries, Painting 

982 East 152nd St. 
Popravimo v a š  avto in pre

barvamo, da bo kot  nov. 
Popravljamo body in fender-

je. — Welding! 
J. POZNIK — M. ŽELODEC 

GLenville 3830 

GOSTILNA 

Body Fenders 

6815—31 SUPERIOR A V E .  
ENdicott 9361 

Modema slovenska popravljalni ca 
PRODAJAMO TUDI NOVE WILLYS 

AVTOMOBILE IN TRUKE 

Frank Mihčič Cafe 
7114 St. Clair A v e .  

Superior Body & Paint Co 
Popravimo ogrodje  in fender je .  

Prvovrstno delo. 

Frank Cvelbar 
6605 St.  Clair Ave. EN. 1633 

DOBRO PIVO, ŽGANJE 
PRIGRIZEK 

ENdicott 9S59 

IN 

KO ZA2ELITE KOZAREC 
dobre pive, vina ali žy%nja, obiščite 

Louis Seme Cafe 
6507 S t. Clair Ave.,  

Za privatne zabave pokličite EN, 9026 
Odprto do 2:30 u r e  z j u t r a j  

E. 61st S t  Garage 
Frank Rich, lastnik. 

a e  priporočamo za popravilo In bar
v a n j e  vašega avtomobila. Delo točnC' 
In dobro. | 

T y p i c a l  of t h e  t e r r a i n  o v e r  which  
o u r  f o r c e s  m u s t  b a t t l e  in northern  
I t a l y  i Sethis  j a g g e d  p a s s  a t  Delia  
Stelvio.  T h e s e  a r e  t h e  A u s t r i a n  A l p s  
on t h e  Ita l ian-German b o r d e r .  T h e  
man-angled  w h i t e  s t r i p  i s  t h e  B u r 
m a  pass - l ike  r o a d .  

GIs Build Bamboo Water Line 

Three Corner C a f e  
1144 EAST  71st  ST. 

Andy Kavčnik i n  John Levstik, 
lastnika 

Izvrstno pivo - vino - žganje  
in okusen prigrizek. 

S e  p r i p o r o č a m o  

CVETLIČARNE 

' Mr. in Mrs. 
Joe Sustarsic 

GOSTILNA 
6702 St. Clair A v e .  

Postrežemo z izvrstno pijačo 
in okrepčili 

Slovenska cvetličarna 

5 c l e r c i c  j F l o r i s i t s  
15302 Waterloo Rd. 

IVanhoe 0195 

at3at38aaa88t3oasxK3tKX3aat3atX3t3«3 

GASOUN 

HECKER TAVERN 
John Sustaršič in Frank Hribar 

1194 EAST 71st ST. 
E N d i c o t t  ,8866 

Pri nas  dobite vedno dobro 
pivo, vino in žganje  ter  okusen 
prigrizek. 

Odprto do 2:S0 ure zjutraj 

a o c  

RAZNO 
LOC l O C  

Joseph Mohor & Co. 
6721 ST. CLAIR AVE. 

HE. 5188 
Plumbing, Heating & Electric Sewer 

Cleaning 
Vršimo vsakovrstna plumberska dela 
Dom: 8912 Parmalee Ave., MU. 3770 

GAY INN 
J .  M a m  in J .  SImčIč, lai tnlka 

6933 ST. CLAIR AVE. 
FIno pivo, vino In žganje, ter okusen 

prigrizek,—Za pri jetno družbo 
obiščite nas.  

JANSA'S CAFE 
1297 E .  55 St. 

Serviramo najbol jše  pivo, vi-
j no in žganje  ter  okusen pregri-
izek. Odprto do 1. ure z ju t ra j .  
Se priporočamo za obisk. 

B a m b o o  w a t e r  l ine i s  suppor ted  a c r o s s  a def i le  b y  t r e s t l e  a l s o  m a d e  
of  b a m b o o .  T h i s  i m p r o v i s e d  l ine,  i n  Y u n n a n  prov ince  of China, t h e  
e n d  of t h e  l ines  f o r  A m e r i c a n  a r m y  suppl ies ,  r e l e a s e d  h u n d r e d s  of Chi
n e s e  cool ies  f r o m  c a r r y i n g  w a t e r  i n  o r d e r  t h a t  t h e y  could  h a n d l e  o t h e r  
e s s e n t i a l  w a r  supp l i e s  f o r  A m e r i c a n  a n d  C h i n e s e  f o r c e s .  

P O Z O R ,  
HIŠNI GOSPODARJI! 

Kadar  potrebujete popravila pri  
vaših poslopjih, pr i  strehi, žlebovih 
ali fomezlh, zglasite se  pri 

UEO LAPIHA 
1336 E. 55th St.  HEnderton 7740 

CARLSON'S HI-SPEED 
SERVICE 

905 East 185th St. 
PREJE STOPAR'S 

Mi imamo avto-rack; najnovej&o na
pravo za  mazanje  avtomobilov. Delo 
garantirano. Se priporočamo. 

Kupujte vojne bonde! 

JIM OKORN 
Slovenski krojač 

čistilnica ženskega in moškega 
oblačila 

6906 ST. CLAIR AVE. 
Se priporočam 

ŽENSKA 
za 

HORIZONTAL & VERTI
CAL BORING MILLS 

CHIPPER-GRINDERS 

ENGINE LATHES 

TURRET LATHES 

LICENCIRAN KURJAČ 

SPLOŠNI TOVARNIŠKI 
DELAVEC 

Dobra plača od ure 
53 do 60 ur tedensko 

The Osborn 
Mfg. Co. 

5401 Hamilton A v e .  

Ženske 

M a l i  o g l a s i  

SE PRIPOROČAMO, ŽE
NAM IN DEKLETOM 

d a  pridejo po lepc 
SUKNJE in OBLEKE ^ 

Ravno tako imamo za 
ke, suknje, obleke 
suits, klobuke,  spodnje r 
rilo za moške, žene io lO 

i b>' 

splošna kuhinjska 

dela 
Zglasiti se  j e  v 

MASONIC TEMPLE 
RESTAURANT 
3615 Euclid Ave. 

V poslopju Masonic Temple 
in v p r a š a j t e  za Miss Beck 

kleta, blankete, kovtr® 
vse, kar se  potrebuje P*"' 

' ANZLOVAR'S 
6202 ST. CLAIR AVb-. 

Vogal E. 62  St. in St. 

č E  POTREBUJETE novo K 
če j e  treba vašo streho P̂ P ^ ^ 
obrnite do nas.  Izvršimo (g iT 
h n a  dela n a  trgovskih poslopU^ 
movih. Brezplačni proračun. 

Universal Roofing 
1106 St.  Clair Ave.  — 

Ob večerih: ME. *" 

8378' •JJ" 

COOLER ASSEMBLER 
DOCK HANDS 

CURING DEPT., SAUSAGE 
DEPT. 

Podnevi ali  ponoči 

Plača od ure poleg overtime 

H y  Grade Food 

Products Corp. 
6600 STORER A V E .  

Violine, banjo,  po 
klarinete, - harmonike, ^ 
najnižjih cenah. Še 
čamo na jv i š jo  ceno za 
harmonike, klavir je  
godbene inštrumente. 

H o e d l ' s  M U l "  

lio* 
7412 St. Clair Ave .  

Mr. in Mrs. Frank 
481 EAST I5^nd 

Pri  n a s  vam vedno postrežemo 
ŽGANJEM, PIVOM iN 

Okusen prigrizek. — Pr i je t " "  
Se priporočamo za na 

. t)r»" 
Popravljani" , . 
s t r o j e  ^gg 
Imamo tudi .ggi, 
le (parts)  v go* 
kakor tudi 

električne predmete 
stvari  za v a š  dom. ^ 

Northeast 
& S e r v i c e  
819 E. 185th St 

KE. 5700 

za ciscenje 

Išče se eno ali dve ženske, ki 
bi pomagale čistiti urade in 
dvorane dva ali tri  dni v tednu 

Plača od uYe. 

Ako katera želi tako delo par 
dni v tednu n a j  vpraša  za po
jasnilo v uradu tega lista. 

A v t n a  zavarovalo|®jj,{y' 
za 5 ali 10 tisoč dolarjev 

ca  samo $20. 
Nova državna postava 

<14»''*̂ 

;obiI» Ima vsak  voznik avtomo- g , ,  
rovalnlno n a  avtu.  Za na 
Jasnlla se  obrnite n a  gg.  

MIHALJEVICH BBOS-
6424 St.  Clair A * ^  

ZGRADITE A L I  
DOM' 

i #  

Z a k a j  bi plačevali " 
no? Pridite k nam, 
magamo zgraditi 
dom.- Mi imamo na s t "  
črtov, izmed katerih ® 
izberete. 

Mavec & 
Builders—Realto^^^j, 

17110 Lake  Shore 
IV. 4900 

FANTJE IN MOŽJE! 
v naši  trgovini dobite vedno n a j 
boljše spodnje perilo, srajce, 'kravate, 
klobuke In druge stvari.  
IZDELUJEMO OBLEKO P O  MERI 

JOHN MOČNIK 
772 East  185th S t  

Zavarovali''^'' 
proti , . 

Ognju,  t a t v i n * ^  
avtomobilskim n®* 

itd. 
preskrbi 

JANKO N. R O ^  
6208 SCHAPE 

POKLieiTB^^ j g 
ENdicott 


